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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Hotec Polérteknik ApS To the shareholders of Hotec Polérteknik ApS

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Hotec Polérteknik

ApS for regnskabsåret 1. juli 2020 - 30. juni 2021, der

omfatter anvendt regnskabspraksis, resultatopgørelse,

balance, egenkapitalopgørelse og noter. Årsregnskabet

udarbejdes efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of Hotec

Polérteknik ApS for the financial year 1 July 2020 - 30

June 2021, which comprise  accounting policies, income

statement, statement of financial position, statement of

changes in equity and notes. The financial statements

have been prepared in accordance with the Danish

Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvis-

ende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle

stilling pr. 30. juni 2021 samt af resultatet af selskabets

aktiviteter for regnskabsåret 1. juli 2020 - 30. juni 2021

i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements present a fair

view of the company's assets, equity and liabilities, and

financial position at 30 June 2021 and of the results of

the company's activities for the financial year 1 July

2020 - 30 June 2021 in accordance with the Danish

Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse med in-

ternationale standarder om revision og de yderligere

krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar ifølge

disse standarder og krav er nærmere beskrevet i revisi-

onspåtegningens afsnit ”Revisors ansvar for revisionen

af årsregnskabet”. Vi er uafhængige af selskabet i over-

ensstemmelse med internationale etiske regler for revi-

sorer (IESBA’s Etiske regler) og de yderligere krav, der

er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øv-

rige etiske forpligtelser i henhold til disse regler og krav.

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbevis er

tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores konklu-

sion.

We conducted our audit in accordance with international

standards on auditing and the additional requirements

applicable in Denmark. Our responsibilities under those

standards and requirements are further described in the

section “Auditor’s responsibilities for the audit of the

financial statements”. We are independent of the

company in accordance with international ethical

requirements for auditors (IESBA’s Code of Ethics),

and the additional requirements applicable in Denmark,

and we have fulfilled our other ethical responsibilities in

accordance with these requirements. We believe that the

audit evidence we have obtained is sufficient and

appropriate to provide a basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Responsibilities of management and those charged

with governance for the financial statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregn-

skab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse

med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret

for den interne kontrol, som ledelsen anser nødvendig

for at udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinfor-

mation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements that provide a fair view in

accordance with the Danish Financial Statements Act.

Management is also responsible for such internal control

as the management determines is necessary to enable the

preparation of financial statements that are free from

material misstatement, whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig

for at vurdere selskabets evne til at fortsætte driften; at

oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er

relevant; samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af

regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledel-

sen enten har til hensigt at likvidere selskabet, indstille

driften eller ikke har andet realistisk alternativ end at gø-

re dette.

In preparing the financial statements, management is

responsible for assessing the company's ability to

continue as a going concern, disclosing, as applicable,

matters related to going concern and using the going

concern basis of accounting unless management either

intends to liquidate the company or to cease operations,

or has no realistic alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor’s responsibilities for the audit of the

financial statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om års-

regnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinforma-

tion, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og

at afgive en revisionspåtegning med en konklusion. Høj

grad af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er

ikke en garanti for, at en revision, der udføres i overens-

stemmelse med internationale standarder om revision og

de yderligere krav, der er gældende i Danmark, altid vil

afdække væsentlig fejlinformation, når sådan findes.

Fejlinformationer kan opstå som følge af besvigelser el-

ler fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det med ri-

melighed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har

indflydelse på de økonomiske beslutninger, som regn-

skabsbrugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance about

whether the financial statements, as a whole, are free

from material misstatement, whether due to fraud or

error, and to issue an auditor’s report including an

opinion. Reasonable assurance is a high level of

assurance, but is not a guarantee that an audit conducted

in accordance with international standards on auditing,

and the additional requirements applicable in Denmark,

will always detect a material misstatement when it

exists. Misstatements can arise from fraud or error and

are considered material if, individually or in the

aggregate, they could reasonably be expected to

influence the economic decisions of users taken on the

basis of these financial statements.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse

med internationale standarder om revision og de yderli-

gere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi fagli-

ge vurderinger og opretholder professionel skepsis un-

der revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with

international standards on auditing, and the additional

requirements applicable in Denmark, we exercise

professional judgment and maintain professional

scepticism throughout the audit. We also:
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

 Identificerer og vurderer vi risikoen for væsent-

lig fejlinformation i årsregnskabet, uanset om

denne skyldes besvigelser eller fejl, udformer

og udfører revisionshandlinger som reaktion på

disse risici samt opnår revisionsbevis, der er til-

strækkeligt og egnet til at danne grundlag for

vores konklusion. Risikoen for ikke at opdage

væsentlig fejlinformation forårsaget af besvigel-

ser er højere end ved væsentlig fejlinformation

forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfatte

sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste

udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse af

intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material

misstatement of the financial statements,

whether due to fraud or error, design and

perform audit procedures responsive to those

risks, and obtain audit evidence that is sufficient

and appropriate to provide a basis for our

opinion. The risk of not detecting a material

misstatement resulting from fraud is higher than

for one resulting from error, as fraud may

involve collusion, forgery, intentional

omissions, misrepresentations, or the override

of internal control.

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol med

relevans for revisionen for at kunne udforme re-

visionshandlinger, der er passende efter om-

stændighederne, men ikke for at kunne udtrykke

en konklusion om effektiviteten af selskabets

interne kontrol.

 Obtain an understanding of the internal control

relevant to the audit in order to design audit

procedures that are appropriate in the

circumstances, but not for the purpose of

expressing an opinion on the effectiveness of

the company's internal control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis,

som er anvendt af ledelsen, er passende, samt

om de regnskabsmæssige skøn og tilknyttede

oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er ri-

melige.

 Evaluate the appropriateness of accounting

policies used and the reasonableness of

accounting estimates and related disclosures

made by management.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af

årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincip-

pet om fortsat drift er passende, samt om der på

grundlag af det opnåede revisionsbevis er væ-

sentlig usikkerhed forbundet med begivenheder

eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om

selskabets evne til at fortsætte driften. Hvis vi

konkluderer, at der er en væsentlig usikkerhed,

skal vi i vores revisionspåtegning gøre opmærk-

som på oplysninger herom i årsregnskabet eller,

hvis sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige,

modificere vores konklusion. Vores konklusio-

ner er baseret på det revisionsbevis, der er op-

nået frem til datoen for vores revisionspåteg-

ning. Fremtidige begivenheder eller forhold kan

dog medføre, at selskabet ikke længere kan fort-

sætte driften.

 Conclude on the appropriateness of

management’s preparation of the financial

statements using the going concern basis of

accounting and, based on the audit evidence

obtained, whether a material uncertainty exists

arising from events or conditions that may cast

significant doubt on the company's ability to

continue as a going concern. If we conclude that

a material uncertainty exists, we are required to

draw attention in our auditor’s report to the

related disclosures in the financial statements

or, if such disclosures are inadequate, to modify

our opinion. Our conclusions are based on the

audit evidence obtained up to the date of our

auditor’s report. However, future events or

conditions may cause the company to cease to

continue as a going concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsentation,

struktur og indhold af årsregnskabet, herunder

noteoplysningerne, samt om årsregnskabet af-

spejler de underliggende transaktioner og begi-

venheder på en sådan måde, at der gives et ret-

visende billede heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure, and

contents of the financial statements, including

disclosures in notes, and whether the financial

statements reflect the underlying transactions

and events in a manner that presents a fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt an-

det det planlagte omfang og den tidsmæssige placering

af revisionen samt betydelige revisionsmæssige observa-

tioner, herunder eventuelle betydelige mangler i intern

kontrol, som vi identificerer under revisionen.

We communicate with those charged with governance

regarding, among other matters, the planned scope and

timing of the audit and significant audit findings,

including any significant deficiencies in the internal

control that we identify during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the management commentary

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for the management

commentary.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledel-

sesberetningen, og vi udtrykker ingen form for konklu-

sion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on and the financial statements does not

cover the management commentary, and we express no

assurance opinion thereon.
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Selskabsoplysninger
Company information

Selskabet

The company

Hotec Polérteknik ApS

Dunsbjergvej 3

5900 Rudkøbing

Telefon:

Phone

62572686

Hjemmeside:

Web site

www.polerteknik.dk

E-mail:

E mail

ph@polerteknik.dk

CVR-nr.:

Company reg. no.

32 78 50 85

Stiftet:

Established:

10. marts 2010

10 March 2010

Hjemsted:

Domicile:

Langeland

Regnskabsår:

Financial year:

1. juli - 30. juni

1 July - 30 June

Bestyrelse

Board of directors

Stephan Plassmann, formand

Per Jensen Haugaard

Dorte Nyman Haugaard

Direktion

Managing Director

Per Jensen Haugaard

Revision

Auditors

Tranberg Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

Ryttervej 4

5700 Svendborg

Bankforbindelse

Bankers

Spar Nord Bank A/S, Vejlevej 135, 6000 Kolding

Modervirksomhed

Parent company

Hotec GmbH, Oetinghauser Weg 97, 32051 Herford, Tyskland

Dattervirksomhed

Subsidiary

Toolgloss ApS, Langeland
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Ledelsesberetning
Management commentary

Selskabets væsentligste aktiviteter The principal activities of the company

Selskabets vedtægtsmæssige formål er at drive

virksomhed med polering og dermed beslægtet handels-

og industrivirksomhed.

The company's corporate purpose is to conduct business

with polishing and related commercial and industrial

activities.

Selskabets hovedaktivitet består i at drive virksomhed

med polering og dermed beslægtet virksomhed.

The company's principal activity is to operate with

polishing and related activities.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Development in activities and financial matters

Årets bruttofortjeneste udgør 5.179 t.kr. mod 5.213 t.kr.

sidste år. Det ordinære resultat efter skat udgør 516 t.kr.

mod 690 t.kr. sidste år. Ledelsen anser årets resultat for

tilfredsstillende.

The gross profit for the year totals DKK 5.179.000

against DKK 5.213.000 last year. Income or loss from

ordinary activities after tax totals DKK 516.000 against

DKK 690.000 last year. Management considers the net

profit or loss for the year satisfactory.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Hotec Polérteknik ApS er aflagt i over

ensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser for

en klasse B-virksomhed. Herudover har virksomheden

valgt at følge enkelte regler for klasse C-virksomheder.

The annual report for Hotec Polérteknik ApS has been

presented in accordance with the Danish Financial

Statements Act regulations concerning reporting class B

enterprises. Furthermore, the company has decided to

comply with certain rules applying to reporting class C

enterprises.

Årsrapporten er aflagt efter samme regnskabspraksis

som sidste år og aflægges i danske kroner.

The accounting policies are unchanged from last year,

and the annual report is presented in DKK.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Bruttofortjeneste indeholder nettoomsætning, variable

omkostninger, andre driftsindtægter samt eksterne om-

kostninger.

Gross profit comprises the revenue, variable costs, other

operating income, and external costs.

Virksomheden har som fortolkningsbidrag for indreg

ning af nettoomsætning valgt IAS 11 og IAS 18.

The enterprise will be applying IAS 11 and IAS 18 as its

basis of interpretation for the recognition of revenue.

Nettoomsætning indregnes i resultatopgørelsen, såfremt

levering og risikoovergang til køber har fundet sted in-

den årets udgang, og såfremt indtægten kan opgøres på-

lideligt og forventes modtaget. Nettoomsætningen ind-

regnes eksklusive moms og afgifter og med fradrag af

rabatter i forbindelse med salget.

Revenue is recognised in the income statement if

delivery and passing of risk to the buyer have taken

place before the end of the year and if the income can be

determined reliably and inflow is anticipated.

Recognition of revenue is exclusive of VAT and taxes

and less any discounts relating directly to sales.

Igangværende arbejder for fremmed regning indregnes i

nettoomsætningen i takt med, at produktionen udføres,

hvorved nettoomsætningen svarer til salgsværdien af

årets udførte arbejder (produktionsmetoden). .

Contract work in progress for the account of others is

recognised in the revenue concurrently with the

production process. Thus, the revenue corresponds to

the selling price of the total yearly production (the

production method).

Variable omkostninger omfatter omkostninger til køb af

råvarer og hjælpematerialer med fradrag af rabatter,

omkostninger til fremmed hjælp og fragt samt årets for-

skydning i varebeholdninger.

Cost of sales comprises costs concerning purchase of

raw materials and consumables less discounts, costs for

foreign aid and freight  and changes in inventories.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter af se

kundær karakter i forhold til virksomhedens hovedakti

viteter, herunder fortjeneste ved salg af immaterielle og

materielle anlægsaktiver.

Other operating income comprises items of a secondary

nature as regards the principal activities of the

enterprise, including profit from the disposal of

intangible and tangible assets.

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til

distribution, salg, reklame, administration, lokaler, tab

på debitorer og operationelle leasingomkostninger.

Other external costs comprise costs incurred for

distribution, sales, advertising, administration, premises,

loss on receivables, and operational leasing costs.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, inklusive

feriepenge og pensioner samt andre omkostninger til so-

cial sikring mv. til selskabets medarbejdere. I personale-

omkostninger er fratrukket modtagne godtgørelser fra

offentlige myndigheder.

Staff costs include salaries and wages, including holiday

allowances, pensions, and other social security costs,

etc., for staff members. Staff costs are less government

reimbursements.

Af- og nedskrivninger Depreciation, amortisation, and writedown for

impairment

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og nedskriv

ninger af immaterielle og materielle anlægsaktiver.

Depreciation, amortisation, and writedown for

impairment comprise depreciation on, amortisation of,

and writedown for impairment of intangible and tangible

assets, respectively.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resul-

tatopgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret.

Finansielle poster omfatter renteindtægter og -omkost-

ninger, finansielle omkostninger ved finansiel leasing,

realiserede og urealiserede kursgevinster og kurstab

vedrørende værdipapirer, gæld og transaktioner i frem-

med valuta, amortisering af finansielle aktiver og for-

pligtelser samt tillæg og godtgørelser under acontoskat-

teordningen mv.

Financial income and expenses are recognised in the

income statement with the amounts concerning the

financial year. Financial income and expenses comprise

interest income and expenses, financial expenses from

financial leasing, realised and unrealised capital gains

and losses relating to securities, debt and transactions in

foreign currency, amortisation of financial assets and

liabilities as well as surcharges and reimbursements

under the advance tax scheme, etc.

Indtægter af kapitalandel i tilknyttet virksomhed Results from equity investment in group enterprise

I resultatopgørelsen indregnes den forholdsmæssige an-

del af den tilknyttede virksomheds resultat efter skat.

The equity investment in the group enterprise is

recognised in the income statement as a proportional

share of the group enterprises’ post-tax profit or loss.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Skat af årets resultat Tax on net profit or loss for the year

Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat og

ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen

med den del, der kan henføres til årets resultat, og direk

te i egenkapitalen med den del, der kan henføres til po

steringer direkte i egenkapitalen. 

Tax for the year comprises the current income tax for

the year and changes in deferred tax and is recognised in

the income statement with the share attributable to the

net profit or loss for the year and directly in equity with

the share attributable to entries directly in equity. 

Modervirksomheden og de danske tilknyttede virksom-

heder er omfattet af de danske regler om tvungen sambe-

skatning af koncernens danske virksomheder. Moder-

virksomheden er administrationsselskab for sambeskat-

ningen og afregner som følge heraf alle betalinger af sel-

skabsskat med skattemyndighederne.

The company is subject to Danish rules on compulsory

joint taxation of Danish group enterprises. The company

acts as an administration company in relation to the joint

taxation. This means that the total Danish tax payable by

the Danish consolidated companies is paid to the tax

authorities by the company.

Den aktuelle danske selskabsskat fordeles ved afregning

af sambeskatningsbidrag mellem de sambeskattede virk-

somheder i forhold til disses skattepligtige indkomster. I

tilknytning hertil modtager virksomheder med skatte-

mæssigt underskud sambeskatningsbidrag fra virksom-

heder, der har kunnet anvende dette underskud (fuld for-

deling).

The current Danish income tax is allocated among the

jointly taxed companies proportional to their respective

taxable income (full allocation with reimbursement of

tax losses).

Balancen Statement of financial position

Materielle anlægsaktiver Property, plant, and equipment

Grunde og bygninger måles til kostpris med tillæg af op

skrivninger og med fradrag af akkumulerede afskrivnin

ger og nedskrivninger. Der afskrives ikke på grunde.

Property is measured at cost plus revaluations and less

accrued depreciation and writedown for impairment.

Land is not subject to depreciation.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af even-

tuel forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Afskriv-

ningsperioden og restværdien fastsættes på anskaffelses-

tidspunktet og revurderes årligt. Overstiger restværdien

aktivets regnskabsmæssige værdi, ophører afskrivnin-

gen.

The depreciable amount is cost less expected residual

value after the end of the useful life of the asset. The

amortisation period is fixed at the acquisition date and

reassessed annually. If the residual value exceeds the

carrying mount of the asset, depreciation is

discontinued.

Øvrige materielle anlægsaktiver måles til kostpris med

fradrag af akkumulerede afskrivninger og nedskrivnin

ger.

Other property, plant, and equipment are measured at

cost less accrued depreciation and writedown for

impairment.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af even-

tuel forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Afskriv-

ningsperioden og restværdien fastsættes på anskaffelses-

tidspunktet og revurderes årligt. Overstiger restværdien

aktivets regnskabsmæssige værdi, ophører afskrivnin-

gen.

The depreciable amount is cost less any expected

residual value after the end of the useful life of the asset.

The amortisation period and the residual value are

determined at the acquisition date and reassessed

annually. If the residual value exceeds the carrying

amount, the depreciation is discontinued.

Ved ændring i afskrivningsperioden eller restværdien

indregnes virkningen for afskrivninger fremover som en

ændring i regnskabsmæssigt skøn.

If the amortisation period or the residual value is

changed, the effect on amortisation will, in future, be

recognised as a change in the accounting estimates.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostnin

ger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt,

hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.

The cost comprises acquisition cost and costs directly

associated with the acquisition until the time when the

asset is ready for use.

Kostprisen på et samlet aktiv opdeles i separate bestand

dele, der afskrives hver for sig, hvor brugstiden på de

enkelte bestanddele er forskellig, og den enkelte be

standdel udgør en væsentlig del af den samlede kostpris.

The cost of a total asset is divided into separate

components. These components are depreciated

separately, the useful lives of each individual

components differing, and the individual component

representing a material part of the total cost.

Der foretages lineære afskrivninger baseret på følgende

vurdering af aktivernes forventede brugstider:

Depreciation is done on a straight-line basis according

to an assessment of the expected useful life:

Brugstid

Useful life

Bygninger

Buildings 10-50 år/years

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment 3-5 år/years

Småaktiver med en forventet levetid under 1 år indreg

nes i anskaffelsesåret som omkostninger i resultatopgø

relsen.

Minor assets with an expected useful life of less than 1

year are recognised as costs in the income statement in

the year of acquisition.

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle an-

lægsaktiver opgøres som forskellen mellem salgspris

med fradrag af salgsomkostninger og den regnskabs-

mæssige værdi på salgstidspunktet. Fortjeneste eller tab

indregnes i resultatopgørelsen under andre driftsindtæg-

ter eller andre driftsomkostninger.

Profit or loss derived from the disposal of property,

land, and equipment is measured as the difference

between the sales price less selling costs and the

carrying amount at the date of disposal. Profit or loss is

recognised in the income statement as other operating

income or other operating expenses.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Leasingkontrakter Leases

Virksomheden har som fortolkningsbidrag for klassifi

kation og indregning af leasingkontrakter valgt IAS 17.

The enterprise will be applying IAS 17 as its base of

interpretation for recognition of classification and

recognition of leases.

Leasingkontrakter vedrørende materielle anlægsaktiver,

hvor selskabet har alle væsentlige risici og fordele for-

bundet med ejendomsretten (finansiel leasing), måles

ved første indregning i balancen til laveste værdi af

dagsværdi og nutidsværdien af de fremtidige leasingy-

delser. Ved beregning af nutidsværdien anvendes lea-

singaftalens interne rentefod eller alternativt virksomhe-

dens lånerente som diskonteringsfaktor. Finansielt lease-

de aktiver behandles herefter som øvrige tilsvarende ma-

terielle anlægsaktiver.

At their initial recognition in the statement of financial

position, leases concerning property, plant, and

equipment where the company holds all essential risks

and advantages associated with the proprietary right

(finance lease) are measured either at fair value or at the

present value of the future lease payments, whichever

value is lower. When calculating the present value, the

discount rate used is the internal rate of return of the

lease or, alternatively, the borrowing rate of the

enterprise. Hereafter, assets held under a finance lease

are treated in the same way as other similar property,

plant, and equipment.

Den kapitaliserede restleasingforpligtelse indregnes i ba

lancen som en gældsforpligtelse, og leasingydelsens ren

tedel indregnes over kontraktens løbetid i resultatopgø

relsen.

The capitalised residual lease commitment is recognised

in the statement of financial position as a liability other

than provisions, and the interest part of the lease is

recognised in the income statement for the term of the

contract.

Alle øvrige leasingkontrakter behandles som operationel

leasing. Ydelser i forbindelse med operationel leasing

og øvrige lejeaftaler indregnes i resultatopgørelsen over

kontraktens løbetid. Selskabets samlede forpligtelse

vedrørende operationelle leasingaftaler og lejeaftaler op-

lyses under eventualposter.

All other leases are regarded as operating leases.

Payments in connection with operating leases and other

lease agreements are recognised in the income statement

for the term of the contract. The company's total

liabilities concerning operating leases and lease

agreements are recognised under contingencies, etc.

Nedskrivning på anlægsaktiver Impairment loss relating to non-current assets

Den regnskabsmæssige værdi af  materielle anlægsakti-

ver samt kapitalandel i tilknyttet virksomhed vurderes

årligt for indikationer på værdiforringelse ud over det,

som udtrykkes ved afskrivning.

The carrying amount of tangible fixed assets as well as

equity investment in group enterprise are subject to

annual impairment tests in order to disclose any

indications of impairment beyond those expressed by

amortisation and depreciation respectively.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Foreligger der indikationer på værdiforringelse, foreta

ges nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv henholdsvis

gruppe af aktiver. Der foretages nedskrivning til genind

vindingsværdien, såfremt denne er lavere end den regn

skabsmæssige værdi.

If indications of impairment are disclosed, impairment

tests are carried out for each individual asset or group of

assets, respectively. Writedown for impairment is done

to the recoverable amount if this value is lower than the

carrying amount.

Genindvindingsværdien er den højeste værdi af kapital-

værdi og salgsværdi fratrukket forventede omkostninger

ved et salg. Kapitalværdien opgøres som nutidsværdien

af de forventede nettopengestrømme fra anvendelsen af

aktivet eller aktivgruppen og forventede nettopenge-

strømme ved salg af aktivet eller aktivgruppen efter endt

brugstid.

The recoverable amount is the higher value of value in

use and selling price less expected selling cost. The

value in use is calculated as the present value of the

expected net cash flows from the use of the asset or the

asset group and expected net cash flows from the sale of

the asset or the asset group after the end of their useful

life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbageføres, når

betingelsen for nedskrivningen ikke længere består.

Previously recognised impairment losses are reversed

when conditions for impairment no longer exist. 

Finansielle anlægsaktiver Investments

Kapitalandel i tilknyttet virksomhed Equity  in group enterprise

Kapitalandel i tilknyttet virksomhed indregnes og måles

efter den indre værdis metode. Indre værdis metode an-

vendes som en konsolideringsmetode.

Equity  in group enterprise are recognised and measured

by applying the equity method. The equity method is

used as a method of consolidation.

I balancen indregnes kapitalandel i tilknyttet virksomhed

til den forholdsmæssige andel af virksomhedens regn-

skabsmæssige indre værdi. Denne opgøres efter moder-

virksomhedens regnskabspraksis med fradrag eller tillæg

af urealiserede koncerninterne avancer og tab samt med

tillæg eller fradrag af resterende værdi af positiv eller

negativ goodwill opgjort efter overtagelsesmetoden. Ne-

gativ goodwill indregnes i resultatopgørelsen ved købet

af kapitalandelen. Vedrører den negative goodwill over-

tagne eventualforpligtelser, indtægtsføres negativ good-

will først, når eventualforpligtelserne er afviklet eller

bortfaldet.

Equity  in group enterprise  recognised in the statement

of financial position at the proportionate share of the

enterprise's equity value. This value is calculated in

accordance with the parent's accounting policies with

deductions or additions of unrealised intercompany

gains and losses as well as with additions or deductions

of the remaining value of positive or negative goodwill

calculated in accordance with the acquisition method.

Negative goodwill is recognised in the income statement

at the time of acquisition of the equity investment. If the

negative goodwill relates to contingent liabilities

acquired, negative goodwill is not recognised until the

contingent liabilities have been settled or lapsed.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Kapitalandel i tilknyttet virksomhed med regnskabs-

mæssig negativ indre værdi måles til 0 kr., og et eventu-

elt tilgodehavende hos disse virksomheder nedskrives, i

det omfang tilgodehavendet er uerholdeligt. I det om-

fang modervirksomheden har en retlig eller faktisk for-

pligtelse til at dække en underbalance, der overstiger til-

godehavendet, indregnes det resterende beløb under

hensatte forpligtelser.

Equity  in group enterprise with a negative equity value 

measured at DKK 0, and any accounts receivable from

these enterprises are written down to the extent that the

account receivable is uncollectible. To the extent that

the parent has a legal or constructive obligation to cover

an negative balance that exceeds the account receivable,

the remaining amount is recognised under provisions.

Nettoopskrivning af kapitalandel i tilknyttet virksomhed

overføres under egenkapitalen til reserve for nettoop-

skrivning efter den indre værdis metode i det omfang,

den regnskabsmæssige værdi overstiger kostprisen.

Udbytte fra tilknyttet virksomhed, der forventes vedtaget

inden godkendelsen af nærværende årsrapport, bindes

ikke på opskrivningsreserven. Reserven reguleres med

andre egenkapitalbevægelser i tilknyttet virksomhed.

To the extent the equity exceeds the cost, the net

revaluation of equity investment in group enterprise is

transferred to the reserve under equity for net

revaluation according to the equity method. Dividend

from group enterprise expected to be adopted before the

approval of this annual report are not subject to a

limitation of the revaluation reserve. The reserve is

adjusted by other equity movements in group enterprise.

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-meto

den. Er nettorealisationsværdien af varebeholdninger la

vere end kostprisen, nedskrives til denne lavere værdi.

Inventories are measured at cost according to the FIFO

method. In cases when the net realisable value of the

inventories is lower than the cost, the latter is written

down for impairment to this lower value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpemateri-

aler omfatter anskaffelsespris med tillæg af hjemtagel-

sesomkostninger.

Costs of goods for resale, raw materials, and

consumables comprise acquisition costs plus delivery

costs.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger opgøres

som salgssum med fradrag af såvel færdiggørelsesom-

kostninger som omkostninger, der afholdes for at effek-

tuere salget. Nettorealisationsværdien fastsættes under

hensyntagen til omsættelighed, kurans og udvikling i

forventet salgspris.

The net realisable value for inventories is recognised as

the market price less costs of completion and selling

costs. The net realisable value is determined with due

consideration of negotiability, obsolescence, and the

development of expected market prices.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, hvilket

sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Receivables are measured at amortised cost, which

usually corresponds to nominal value.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Der nedskrives til nettorealisationsværdien med henblik

på at imødegå forventede tab. Virksomheden har valgt at

anvende IAS 39 som fortolkningsgrundlag ved indreg-

ning af nedskrivning af finansielle aktiver, hvilket bety-

der, at der skal foretages nedskrivning til imødegåelse af

tab, hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv in-

dikation på, at et tilgodehavende eller en portefølje af

tilgodehavender er værdiforringet. Hvis der foreligger

en objektiv indikation på, at et individuelt tilgodehaven-

de er værdiforringet, foretages nedskrivning på individu-

elt niveau.

In order to meet expected losses, impairment takes place

at the net realisable value. The company has chosen to

use IAS 39 as a basis for interpretation when

recognising impairment of financial assets, which means

that impairments must be made to offset losses where an

objective indication is deemed to have occurred that an

account receivable or a portfolio of accounts receivable

is impaired.If an objective indication shows that an

individual account receivable has been impaired, an

impairment takes place at individual level.

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem den

regnskabsmæssige værdi af tilgodehavender og nutids-

værdien af de forventede pengestrømme, herunder reali-

sationsværdi af eventuelle modtagne sikkerhedsstillelser.

Som diskonteringssats anvendes den effektive rente for

det enkelte tilgodehavende eller portefølje.

Impairment losses are calculated as the difference

between the carrying amount of accounts receivable and

the present value of the expected cash flows, including

the realisable value of any securities received. The

effective interest rate for the individual account

receivable or portfolio is used as the discount rate.

Igangværende arbejder for fremmed regning Contract work in progress

Igangværende arbejder for fremmed regning måles til

salgsværdien af det udførte arbejde fratrukket aconto-

faktureringer og forventede tab.

Contract work in progress is measured at the selling

price of the work performed less invoicing on account

and expected losses.

Når salgsværdien på et enkelt igangværende arbejde ik

ke kan opgøres pålideligt, måles salgsværdien til de

medgåede omkostninger eller nettorealisationsværdien,

hvis denne er lavere.

When the selling price of the individual work in

progress can not be determined reliably, the selling price

is measured at the costs incurred or at net realisable

value, if this is lower.

Det enkelte igangværende arbejde indregnes i balancen

under tilgodehavender eller gældsforpligtelser. Nettoak-

tiver udgøres af summen af de igangværende arbejder,

hvor salgsværdien af det udførte arbejde overstiger

acontofaktureringer. Nettoforpligtelser udgøres af sum-

men af de igangværende arbejder, hvor acontofakture-

ringer overstiger salgsværdien.

The individual work in progress is recognised in the

statement of financial position under accounts

receivables or liabilities. Net assets consist of the sum of

the work in progress, where the selling price of the work

performed exceeds invoicing on account. Net liabilities

consist of the sum of the work in progress, where

invoicing on account exceeds the selling price.

Omkostninger i forbindelse med salgsarbejde og opnåel

se af kontrakter indregnes i resultatopgørelsen i takt

med, at de afholdes.

Costs in connection with sales work and the

procurement of contracts are recognised in the income

statement when incurred.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Periodeafgrænsningsposter Prepayments and accrued income

Periodeafgrænsningsposter, som er indregnet under akti

ver, omfatter afholdte omkostninger vedrørende efterføl

gende regnskabsår.

Prepayments and accrued income recognised under

assets comprise incurred costs concerning the following

financial year.

Likvide beholdninger Cash on hand and demand deposits

Likvide beholdninger omfatter indeståender i pengein-

stitutter.

Cash on hand and demand deposits comprise cash at

bank.

Egenkapital Equity

Udbytte Dividend

Udbytte, som forventes udbetalt for året, vises som en

særskilt post under egenkapitalen.

Dividend expected to be distributed for the year is

recognised as a separate item under equity.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Hotec Polérteknik ApS hæfter som administrationssel-

skab for dattervirksomhedernes selskabsskatter over for

skattemyndighederne.

As administration company, Hotec Polérteknik ApS is

liable to the tax authorities for the subsidiaries'

corporate income taxes.

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel

skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets

skattepligtige indkomst, reguleret for skat af tidligere års

skattepligtige indkomster og for betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivable are

recognised in the statement of financial position as

calculated tax on the taxable income for the year,

adjusted for tax of previous years' taxable income and

for tax paid on account.

Selskabet er sambeskattet med koncernforbundne dan

ske selskaber. Den aktuelle selskabsskat fordeles mellem

de sambeskattede selskaber i forhold til disses skatte

pligtige indkomster og med fuld fordeling med refusion

vedrørende skattemæssige underskud. De sambeskattede

selskaber indgår i acontoskatteordningen.

The company is jointly taxed with consolidated Danish

companies. The current corporate income tax is

distributed between the jointly taxed companies in

proportion to their taxable income and with full

distribution with reimbursement as to tax losses. The

jointly taxed companies are comprised by the Danish tax

prepayment scheme.

Skyldige og tilgodehavende sambeskatningsbidrag ind

regnes i balancen som ”Tilgodehavende selskabsskat”

eller ”Skyldig selskabsskat”.

Joint taxation contributions payable and receivable are

recognised in the statement of financial position as

”Income tax receivable” or “Income tax payable”.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede gælds

metode af midlertidige forskelle mellem regnskabsmæs

sig og skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser op

gjort på grundlag af den planlagte anvendelse af aktivet

henholdsvis afvikling af forpligtelsen. Udskudt skat må

les til nettorealisationsværdi.

Deferred tax is measured on the basis of temporary

differences in assets and liabilities with a focus on the

statement of financial position. Deferred tax is measured

at net realisable value.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og

skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil være

gældende, når den udskudte skat forventes udløst som

aktuel skat. Ændring i udskudt skat som følge af ændrin-

ger i skattesatser indregnes i resultatopgørelsen bortset

fra poster, der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured based on the tax rules and tax

rates applying under the legislation prevailing on the

reporting date when the deferred tax is expected to be

released as current tax. Changes in deferred tax due to

changed tax rates are recognised in the income

statement, except for items included directly in the

equity.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af frem-

førselsberettiget skattemæssigt underskud, måles til den

værdi, hvortil aktivet forventes at kunne realiseres, enten

ved udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved

modregning i udskudte skatteforpligtelser inden for sam-

me juridiske skatteenhed. Eventuelle udskudte nettoskat-

teaktiver måles til nettorealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax value of tax losses

allowed for carryforward, are recognised at the value at

which they are expected to be realisable, either by

settlement against tax of future earnings or by set-off in

deferred tax liabilities within the same legal tax unit.

Any deferred net tax assets are measured at net

realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities other than provisions

Finansielle gældsforpligtelser indregnes ved lånoptagel-

se til det modtagne provenu med fradrag af afholdte

transaktionsomkostninger. I efterfølgende perioder ind-

regnes de finansielle forpligtelser til amortiseret kostpris

svarende til den kapitaliserede værdi ved anvendelse af

den effektive rente, således at forskellen mellem prove-

nuet og den nominelle værdi indregnes i resultatopgørel-

sen over låneperioden.

Financial liabilities other than provisions related to

borrowings are recognised at the received proceeds less

transaction costs incurred. In subsequent periods, the

financial liabilities are recognised at amortised cost,

corresponding to the capitalised value when using the

effective interest rate. The difference between the

proceeds and the nominal value is recognised in the

income statement during the term of the loan.

Gæld til realkreditinstitut og kreditinstitutter er således

målt til amortiseret kostpris, der for kontantlån svarer til

lånets restgæld. For obligationslån svarer amortiseret

kostpris til en restgæld beregnet som lånets underliggen-

de kontantværdi på låneoptagelsestidspunktet reguleret

med en over afdragstiden foretaget afskrivning af lånets

kursregulering på optagelsestidspunktet.

Mortgage loans and bank loans are thus measured at

amortised cost which, for cash loans, corresponds to the

outstanding payables. For bond loans, the amortised cost

corresponds to an outstanding payable calculated as the

underlying cash value at the date of borrowing, adjusted

by amortisation of the market value on the date of the

borrowing effectuated over the repayment period.
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Anvendt regnskabspraksis
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I finansielle forpligtelser indregnes tillige den kapitalise

rede restleasingforpligtelse på finansielle leasingkon

trakter.

Also, capitalised residual leasing liabilities associated

with financial leasing contracts are recognised in the

financial liabilities.

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leve

randører, tilknyttede virksomheder samt anden gæld,

måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis sva

rer til nominel værdi.

Other liabilities concerning payables to suppliers, group

enterprises, and other payables are measured at

amortised cost which usually corresponds to the nominal

value.
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Resultatopgørelse 1. juli - 30. juni
Income statement 1 July - 30 June

All amounts in DKK.

Note 2020/21 2019/20

Bruttofortjeneste

Gross profit 5.179.478 5.212.750

1 Personaleomkostninger

Staff costs -4.089.720 -3.862.283

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver

Depreciation and impairment of property, land, and equipment -360.759 -379.923

Driftsresultat

Operating profit 728.999 970.544

Andre finansielle indtægter

Other financial income 0 421

2 Øvrige finansielle omkostninger

Other financial costs -64.455 -86.421

Resultat før skat

Pre-tax net profit or loss 664.544 884.544

Skat af årets resultat

Tax on net profit or loss for the year -148.272 -194.375

Årets resultat

Net profit or loss for the year 516.272 690.169

Forslag til resultatdisponering:

Proposed appropriation of net profit:

Ekstraordinært udbytte vedtaget i regnskabsåret

Extraordinary dividend adopted during the financial year 0 500.000

Udbytte for regnskabsåret

Dividend for the financial year 500.000 600.000

Overføres til overført resultat

Transferred to retained earnings 16.272 0

Disponeret fra overført resultat

Allocated from retained earnings 0 -409.831

Disponeret i alt

Total allocations and transfers 516.272 690.169
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Balance 30. juni
Statement of financial position at 30 June

All amounts in DKK.

Aktiver

Assets

Note 2021 2020

Anlægsaktiver

Non-current assets

3 Grunde og bygninger

Property 2.141.869 2.217.739

4 Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment 330.290 512.582

Materielle anlægsaktiver i alt

Total property, plant, and equipment 2.472.159 2.730.321

5 Kapitalandel i tilknyttet virksomhed

Equity investment in group enterprise 0 0

Finansielle anlægsaktiver i alt

Total investments 0 0

Anlægsaktiver i alt

Total non-current assets 2.472.159 2.730.321
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Balance 30. juni
Statement of financial position at 30 June

All amounts in DKK.

Aktiver

Assets

Note 2021 2020

Omsætningsaktiver

Current assets

Råvarer og hjælpematerialer

Raw materials and consumables 334.541 359.898

Varebeholdninger i alt

Total inventories 334.541 359.898

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser

Trade receivables 1.552.096 949.476

6 Igangværende arbejder for fremmed regning

Contract work in progress 132.350 99.528

Andre tilgodehavender

Other receivables 49.030 0

Periodeafgrænsningsposter

Prepayments and accrued income 231.141 139.000

Tilgodehavender i alt

Total receivables 1.964.617 1.188.004

Likvide beholdninger

Cash on hand and demand deposits 41.087 686.813

Omsætningsaktiver i alt

Total current assets 2.340.245 2.234.715

Aktiver i alt

Total assets 4.812.404 4.965.036

Hotec Polérteknik ApS · Årsrapport for 2020/21 22

Annual report 2020/21



TRANBERG

Balance 30. juni
Statement of financial position at 30 June

All amounts in DKK.

Passiver

Equity and liabilities

Note 2021 2020

Egenkapital

Equity

Virksomhedskapital

Contributed capital 80.000 80.000

Overført resultat

Retained earnings 1.125.922 1.109.650

Foreslået udbytte for regnskabsåret

Proposed dividend for the financial year 500.000 600.000

Egenkapital i alt

Total equity 1.705.922 1.789.650

Hensatte forpligtelser

Provisions

Hensættelser til udskudt skat

Provisions for deferred tax 98.435 94.930

Hensatte forpligtelser i alt

Total provisions 98.435 94.930

Gældsforpligtelser

Liabilities other than provisions

Gæld til pengeinstitutter

Bank loans 468.252 662.780

Leasingforpligtelser

Lease liabilities 136.206 221.547

7 Langfristede gældsforpligtelser i alt

Total long term liabilities other than provisions 604.458 884.327
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TRANBERG

Balance 30. juni
Statement of financial position at 30 June

All amounts in DKK.

Passiver

Equity and liabilities

Note 2021 2020

7 Kortfristet del af langfristet gæld

Current portion of long term payables 273.000 270.000

Leverandører af varer og tjenesteydelser

Trade payables 431.508 234.413

Gæld til tilknyttede virksomheder

Payables to group enterprises 23.184 0

Gæld til selskabsdeltagere og ledelse

Payables to shareholders and management 127.002 122.121

Selskabsskat

Income tax payable 133.868 203.925

Skyldig selskabsskat til tilknyttede virksomheder 

Income tax payable to group enterprises 1.899 0

Anden gæld

Other payables 1.413.128 1.365.670

Kortfristede gældsforpligtelser i alt

Total short term liabilities other than provisions 2.403.589 2.196.129

Gældsforpligtelser i alt

Total liabilities other than provisions 3.008.047 3.080.456

Passiver i alt

Total equity and liabilities 4.812.404 4.965.036

8 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser

Charges and security

9 Eventualposter

Contingencies
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TRANBERG

Egenkapitalopgørelse                     
Statement of changes in equity       

All amounts in DKK.

Virksomhedskapi-
tal Overført resultat

Foreslået udbytte
for regnskabsåret I alt

Contributed capital Retained earnings
Proposed dividend for

the financial year Total

Egenkapital 1. juli 2019

Equity 1 July 2019 80.000 1.519.481 0 1.599.481

Årets overførte overskud eller

underskud

Profit or loss for the year brought

forward 0 -409.831 600.000 190.169

Ekstraordinært udbytte vedtaget i

regnskabsåret

Extraordinary dividend adopted during

the financial year 0 500.000 0 500.000

Udloddet ekstraordinært udbytte

vedtaget i regnskabsåret

Distributed extraordinary dividend

adopted during the financial year. 0 -500.000 0 -500.000

Egenkapital 1. juli 2020

Equity 1 July 2020 80.000 1.109.650 600.000 1.789.650

Udloddet udbytte

Distributed dividend 0 0 -600.000 -600.000

Årets overførte overskud eller

underskud

Profit or loss for the year brought

forward 0 16.272 500.000 516.272

80.000 1.125.922 500.000 1.705.922
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TRANBERG

Noter
Notes

All amounts in DKK.

2020/21 2019/20

1. Personaleomkostninger

Staff costs

Lønninger og gager

Salaries and wages 3.544.701 3.326.190

Pensioner

Pension costs 472.480 471.725

Andre omkostninger til social sikring

Other costs for social security 72.539 64.368

4.089.720 3.862.283

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere

Average number of employees 8 8

2. Øvrige finansielle omkostninger

Other financial costs

Finansielle omkostninger, tilknyttede virksomheder

Financial costs, group enterprises 8.475 23.026

Andre finansielle omkostninger

Other financial costs 55.980 63.395

64.455 86.421
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TRANBERG

Noter
Notes

All amounts in DKK.

30/6 2021 30/6 2020

3. Grunde og bygninger

Property

Kostpris 1. juli 2020

Cost 1 July 2020 2.892.214 2.903.611

Afgang i årets løb

Disposals during the year 0 -11.397

Kostpris 30. juni 2021

Cost 30 June 2021 2.892.214 2.892.214

Af- og nedskrivninger 1. juli 2020

Depreciation and writedown 1 July 2020 -674.475 -598.605

Årets afskrivninger

Depreciation for the year -75.870 -75.870

Af- og nedskrivninger 30. juni 2021

Depreciation and writedown 30 June 2021 -750.345 -674.475

Regnskabsmæssig værdi 30. juni 2021

Carrying amount, 30 June 2021 2.141.869 2.217.739
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TRANBERG

Noter
Notes

All amounts in DKK.

30/6 2021 30/6 2020

4. Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment

Kostpris 1. juli 2020

Cost 1 July 2020 2.086.516 2.020.092

Tilgang i årets løb

Additions during the year 0 66.424

Afgang i årets løb

Disposals during the year -45.861 0

Kostpris 30. juni 2021

Cost 30 June 2021 2.040.655 2.086.516

Af- og nedskrivninger 1. juli 2020

Amortisation and writedown 1 July 2020 -1.573.934 -1.359.123

Årets afskrivninger

Depreciation for the year -182.292 -214.811

Årets af- og nedskrivninger på afhændede og udrangerede aktiver

Depreciation, amortisation and writedown for the year, assets disposed of 45.861 0

Af- og nedskrivninger 30. juni 2021

Amortisation and writedown 30 June 2021 -1.710.365 -1.573.934

Regnskabsmæssig værdi 30. juni 2021

Carrying amount, 30 June 2021 330.290 512.582

Leasede aktiver indgår med en regnskabsmæssig værdi på

Lease assets are recognised at a carrying amount of 238.545 337.482
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TRANBERG

Noter
Notes

All amounts in DKK.

30/6 2021 30/6 2020

5. Kapitalandel i tilknyttet virksomhed

Equity investment in group enterprise

Kostpris 1. juli 2020

Acquisition sum, opening balance 1 July 2020 40.001 40.001

Kostpris 30. juni 2021

Cost 30 June 2021 40.001 40.001

Nedskrivninger 1. juli 2020

Revaluations, opening balance 1 July 2020 -40.001 -40.001

Årets resultat før afskrivninger på goodwill

Results for the year before goodwill amortisation -5.210 -3.064

Regulering negativ indre værdi

Reversal of prior revaluations 5.210 3.064

Opskrivninger 30. juni 2021

Revaluation 30 June 2021 -40.001 -40.001

Regnskabsmæssig værdi 30. juni 2021

Carrying amount, 30 June 2021 0 0

Tilknyttet virksomhed:

Group enterprise:

Hjemsted Ejerandel

Domicile Equity interest

Toolgloss ApS Langeland 100 %

6. Igangværende arbejder for fremmed regning

Contract work in progress

Salgsværdi af periodens produktion

Sales value of the production of the period 132.350 99.528

Igangværende arbejder for fremmed regning, netto

Contract work in progress, net 132.350 99.528

Der indregnes således:

The following is recognised:

Igangværende arbejder for fremmed regning (omsætningsaktiver)

Work in progress for the account of others (current assets) 132.350 99.528

132.350 99.528
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TRANBERG

Noter
Notes

All amounts in DKK.

7. Gældsforpligtelser

Liabilities other than provision

Gæld i alt
30/6 2021

Total payables
30 Jun 2021

Kortfristet
del af lang-
fristet gæld

Current portion of
long term payables

Langfristet gæld
30/6 2021
Long term

payables
30 Jun 2021

Restgæld
efter 5 år

Outstanding
payables after

5 years

Gæld til pengeinstitutter

Bank loans 656.252 188.000 468.252 0

Leasingforpligtelser

Lease liabilities 221.206 85.000 136.206 0

877.458 273.000 604.458 0

8. Pantsætninger og sikkerhedsstillelser

Charges and security

Selskabet har deponeret ejerpantebreve på i alt 5.000 t.kr. til sikkerhed for bankgæld. Ejerpantebrevene giver

pant i ovenstående grunde og bygninger.

The company has issued mortgages registered to the owners totalling DKK 5,000,000 as security for bank loans. The

mortgages registered to the owners provide security on the above land and buildings.

Til sikkerhed for gæld til pengeinstitut, 656 t.kr., har selskabet stillet virksomhedspant på nominelt 1.000 t.kr.

Virksomhedspantet omfatter følgende aktiver, hvis regnskabsmæssige værdi på balancedagen udgør:

For bank loans, DKK 656,000, the company has provided security in company assets representing a nominal value of

DKK 1,000,000. This security comprises the assets below, stating the carrying amounts:

t.kr.

DKK in

thousands

Varebeholdninger

Inventories 334

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser

Trade receivables 1.065

Andre anlæg, driftsmidler og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment 92

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar, hvor den regnskabsmæssige værdi pr. 30. juni 2021 udgør 238 t.kr.,

jævnfør note 4 , er finansieret ved finansiel leasing, hvor leasingforpligtelsen 30. juni 2021 udgør 221 t.kr. 

Fixtures, fittings, tools, and equipment representing a carrying amount of DKK 238,000 at 30 June 2021, cf. note 4 ,

have been financed by means of finance leases. At 30 June 2021, this lease liability totals DKK 221,000.
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TRANBERG

Noter
Notes

All amounts in DKK.

9. Eventualposter

Contingencies

Eventualforpligtelser

Contingent liabilities

Leasingforpligtelser:

Lease liabilities

Ud over finansielle leasingkontrakter har selskabet indgået operationelle leasingkontrakter med en

gennemsnitlig årlig leasingydelse på 64 t.kr. Leasingkontrakterne har en restløbetid på op til 54 måneder og

en samlet restleasingydelse på 314 t.kr.

In addition to finance leases, the company has entered into operational leases with an average annual leasing payment

of DKK 64 thousand. The leasing contracts have up to 54 months left to run, and the total outstanding leasing payment

is DKK 314 thousand.

Garantiforpligtelser og andre eventualforpligtelser:

Warranty commitments and other contingent liabilities:

Selskabet har i 2017 modtaget i alt 102 t.kr. til gennemførelse af LAG-projekt og er forpligtet til at

opretholde projektet frem til 21/12 2022.

The company have in 2017 recieved DKK 102 thousand to implementation of LAG-projekt and is obliged to maintain the

projekt until 21/12 2022.

Sambeskatning

Joint taxation

Selskabet er administrationsselskab i den nationale sambeskatning og hæfter ubegrænset og solidarisk med de

øvrige sambeskattede selskaber for den samlede selskabsskat.

The company acts as administration company for the group of companies subject to the Danish scheme of joint taxation

and is unlimitedly, jointly, and severally liable, along with the other jointly taxed companies, to pay the total

corporation tax.

Selskabet hæfter ubegrænset og solidarisk med de øvrige sambeskattede selskaber for eventuelle forpligtelser

til at indeholde kildeskat på renter, royalties og udbytter.

TheThe company is unlimitedly, jointly, and severally liable, along with the other jointly taxed companies, for any

obligations to withhold tax on interest, royalties, and dividends.
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TRANBERG

Noter
Notes

All amounts in DKK.

9. Eventualposter (fortsat)

Contingencies (continued)

Sambeskatning (fortsat)

Joint taxation (continued)

Hæftelse vedrørende forpligtelse i forbindelse med kildeskatter af udbytte, renter og royalties udgør estimeret

maksimalt: 0 t.kr.

The liability relating to obligations in connection with withholding tax on dividends, interest, and royalties represents an

estimated maximum of DKK 0.

Eventuelle senere korrektioner af selskabsskatter eller kildeskatter mv. vil kunne medføre, at selskabets hæf-

telse udgør et andet beløb.

Any subsequent adjustments of corporate taxes or withholding taxes, etc., may result in changes in the company's

liabilities.
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